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I. Instructions générales
5'41 existe des fiches signalétiques BV pour les Enclencher la touche "TB", réglage de puissance au
transistors, diodes et circuits intégrés utilisés minimum, relier 1'appareil & un transformateur
dans cet appareil, veiller_.d n'employer que des d'isolement réglable en intercalant un wattmétre,
types répondant aux spécifications qui y figu- augmenter progressivement la tension et la porter &
rent, & 1'exclusion de tous autres. la tension nominale pour laquelle 1'appareil est
réglé, la consommation devant alors rester infé-
Les transistors de sortie, en montage Darlington, rieure & 20 W (sans signal et sans tourne-disque).
GBD 645/646 selon BV 9654-255,01/256.01 ou GBD
697/698 selon BV 9654-253.31/254.31 n'ont pas Vérifier les tensions de fonctionnement selon le
besoin d'étre appariés. Néanmoins i1 faut monter, schéma et notamment Tes tensions aux sorties des
dans un méme étage, des semi-conducteurs de méme différentes alimentations.
fabrication pouvant &tre commandés au S.A.V Central.
Relier un voltmétre & la connexion pour changeur de
Les deux transistors équipant les amplificateurs disques 110 Vv et au secondaire transfo = 6,3 Va
différentiels, @ 1'entrée des étages de sortie marren/marron.
ST 521/523 ou 821/823 ou 621/623 ou 121/123),
ojvent toujours, pour un canal, &tre de méme Lors du réglage des tensions primaires 110/130/
abrication. 220/240 V~ et de 1'application de celles-ci, les
deux valeurs ne doivent pas varier.
Les transistors et les rondelles en mica montés
sur le refroidisseur, doivent &tre largement enduits
de graisse au silicone, afin qu'il en "bave" sur les 111. Réglage des POWT‘-S de travail et contréle de la

cbtés Tors du serrage.

Veiller également au bon serrage des tran51stors
sur le refroidisseur.

. Mise sous tension de 1'appareil

Avant la mise sous tension de 1'appareil, placer
les résistances ajustables R 135/535/635/835 & leur
valeur maximale en les amenant sur la butée gauche.

Symétrie des amplificateurs Br.

Apparei] en position "TB", réglage de puissance au
minimum, sorties HP non chargées.

Température du radiateur : 20-25° C. Relier un mil-
livoltmétre (par exemple UV 4 GRUNDIG échelle 30mV),
aux points M 10 et M 11 et régler R 535 pour obtenir
5,4 mV (tolérances 4,5 - 6,5 mV). Méme réglage pour
M 12/M 13 avec R 835, puis M 14/M 15 avec R 635 et
M 16/M 17 avec R 135. Reprendre ces réglages dans

Te méme ordre.




Ensuite, ou simultanément contréler que la tension
entre les points M 10, M 12, M 14, M 16 et la masse,
mesurés sur les embases H.P, soit nulle (tolérances
+ 100 mv)

Contrdle de 1'ampli BF

Les 4 circuits sont contrdlés en 2 groupes stéréo.

1. Mesure “avant" (prise 1 + 2)
Balance-Quadri sur - 5, mesurer les canaux "avant"

2. Mesure "arriére" (prise 5 + 6)
Balance-~Quadri sur + 1, Touche "casque" enclenchée
mesurer les canaux "arriére".

Sauf indication contraire, Tes conditicns suivantes
s'appliquent & toutes les mesures et contrdle BF.

Entrée de mesure prise TB (magnétophone), touche
"TB" enclenchée, commutateur de fonctions sur
HP/Ecouteur et touche Mono/Stéréc en position
"Stereo", commandes de graves et aiguBs en position
"Tingéaire", "Balance" en position médiane, réglage
de puissance ouvert au maximum. Chaque sortie HP
etant chargée par une résistance R=40a +0,5%

a) Puissance de sortie sur 4n

Frequence de mesure 40 Hz, (1000 Hz), 12,5kHz
Tension secteur nominale + 1 %, sans distorsions.
2 X 14 W "avant” pour Kt = 0,2 %

2 X 14 W "arriére" pour Kt = 0,2 %

b) Bande passante de puissance

2 X7 W "avant" pour Kt <1 %
2 X 7 W "arriére" pour Kt <1 %
Fréquence de mesure : 50 Hz

c) Sensibilité d'entrée pour 3,5 W sur 40=3,74 V~

Mesures "avant" et "arriéré"
Fréquence de mesure 1 kHz -
Linéaire milieu mécanique

Entrée TB env,75mV env. 100 mV
Entrée PU magnétique (TA)

env., 1,25 mV env. 1,65 mV
Entrée Radio (appareil en position PO(MW),mesurée
aux contacts 1,/m;)

env. 31 mV

env. 43 my

d

—

Contrdle de la sortie casque

Pour un signal d'entrée comme en c)
Tension aux points 4/3 puis 5/2 de 1a prise
casque : 2,23 V» + 10 %

Tension d'entrée maximale

L
—

TB, > 3,5 ¥ eff. pour Kt = 1 %
Fréguence de mesure 1 kHz, ramener le réglage de
puissance de 30 dB (ne pas saturer 1'ampii final)

f) Courbe de réponse "Tingaire" : + 1,5 dB

"Avant" et "arrigre".

Fréquences de mesure 40 Hz, 1 kHz, 12,5 kHz, 16 kHz,
Tension d'entrée env. 75 mV. (pour Une puissance de
sortie de 3,5 W).

Le réglage de puissance étant ouvert au maximum,
régler & 1'aide des commandes de graves et d'aigués
a 0 dB pour chacune des fréquences soulignées.

g) Correction "PU magnétique"
Appareil : “"PU magnétigue"
Tonalité : "lineaire". Frequence de référence lkHz

4 0 dB (& régler en position "TB")

Fréquence de mesure

40 Hz 250 Hz 1 kHz 4 kHz 12,5 kHz
Courbe de réponse
+17,5 dB 45,5 dB 0 dB -4 dB =13 dB

Tolérance +2  dB
{ne pas saturer 1'ampli a 40 Hz, relévement de
dg).

B

h)

i)

k)

m)

Impédance d'entrée

Pour Te raccordement d'un générateur BF & travers
330 kohms & 1'entrée PU, la tension de sortie BF
@ la sortie HP, par rapport d@ une injection en
basse impédance <10 kn), peut chuter au maximum
de 2,8 dB pour une fréquence de mesure de 1 kHz.

Plage de réglage des commandes de tonalité

Réglage de graves : fréquence de mesure 40 Hz
Relévement maximal : 15 dB + 2 dB
Atténuation maximale: 22 dB + 2 dB

Réglage d'aigués : Fréquence de mesure 16 kHz
Relévement maximal : 14 dB + 2 dB
Atténuation maximale : 22 dB + 2 dB

Réglage de balance : Fréquence de mesure 1 kHz

Plage de réglage : - 16 dB (+ 2 dB) pour

"avant" et "arriére". Réglage de volume

ouvert au maximum, ne pas saturer 1'appareil

lors du relévement.

Physiologie

Réglages de graves et d'aigués en position "linéaire"
Placer le curseur du réglage de puissance 4 la prise
inférieure.

Fréquence de référence 1 kHz 2 niveau de référence 0dB
Fréquence de mesure 40 Hz : Relévement 23 dB + 3dB
Fréquence de mesure 12,5 kHz : Relévement 3,5dB + 1dB
(Ne pas saturer 1'appareil) -
Tension d'entrée maximale : 4 Veff.

Ecarts entre canaux

Réglage de puissance ouvert & fond et réglages de graves
et d'ajgués en position "Tinéaire", régler au moyen

du réglage de balance &cart 0 dB entre les canaux,

pour la fréquence de mesure 1 kHz.

Dans la plage de 250Hz & 6,3kHz,les &carts entre lescanaux
ne doivent pas dépasser 6 dB au maximum, quelle que

soit Ta position du réglage de volume ou celle des
commandes de tonalité graves et aigués.

1.0 Rapport signal/tension de bruit selon DIN 45500
Relier Te voltmétre BF avec indication de valeur créte,
d travers filtre passe-bande 31,5 Hz d 20 kHz, selon
DIN 45405, aux prises HP, pour "avant" et "arrigre"
voir point IV.

Entrée "TB" (magnétophone) niveau d'entrée 1kHz 0,5Veff
BoucTage de 1'entrée TB pour la mesure de la tension

de bruit : 100 ka // 1 nF par canal.

Les résistances de charge pour la mesure de la ten-
sion de bruit, doivent Etre reliées-parfaitement
blindées- directement aux prises d'entrée.

1.1 Ramener le réglage de puissance de sortie poyr
obtenir 14 W sur 4a. A 1'aide des réglages de graves et
d'aigués, effectuer pour 40 Hz et 12,5 kHz un réglage
"Tingéaire" par rapport & 1 kHz.

Rapport signal/tension de bruit par rapport 3 14 W>84dB

1.2 Ramener le réglage de volume pour cbtenir une
puissance de sortie de 50 mMW sur 4a. Position des régla-
ges de graves et d'aigués comme pour la mesure "TB"
(voir 1.1).

Rapport signal/bruit par rapport & 50 md 63 dB
Entrée PU magnét. Niveau d'entrée 1 kHz 5 mV eff.

Bouclage de 1'entrée PU pour la mesure de la tension
de bruit : 4,7 ka par canal,

1.3 Ramener le réglage de puissance pour obtenip une
puissance de sortie de 14 W sur 4q, Position des
réglages de graves et d'aigubs en position identique,
comme en 1.1

Rapport signal/bruit par rapport & 14 W »60 dB

1.4 Ramener le péglage de puissance & une puissance
de 50 mW sur 4. Reglages de graves et d'aigu¥s comme
pour la mesure TB (voir 1.1).

Rapport signal/tension bruit pour 50 mW 58 dB




Mesure simplifige, pour la maintenance

Le rapport signal/tension de bruit, considérée pour
1a pleine modulation, est mesuréd en "2 fois stéréo"

{voir point IV).

La tension de bruit n'est mesurée qu'en position
"Quadri®, réglage de puissance au minimum.

L. Mesure : Appareil en "Quadri", balance-Quadri sur -5.
Mesurer les deux canaux "avant" (prise 1+2)
2. Mesure : Appareil en "Quadri", balance-Quadri sur + 1,

touche "casque" enclenchée. Mesurer les
2 canaux “"arriére" (prise 3 + 4).

Tension de bruit mesurée en valeur créte selon DIN 45405,

dans Ta plage 31,5.... 20 000 Hz.

1.5 Réglage de puissance au maximum, réglages
de tonalité "lingaire".
1.5.1 Entrée "TB", bouclage par 100 ka // 1 nF par
canal.
Les résistances de charge pour la mesure de la
tension de bruit doivent &tre religes, parfai-
tement blindées, directement aux prises de
raccordement.
Niveau d'entrée env. 150 mV 3 1 kHz pour 14 W
sur 4n .
Rappert signal/tension de bruit considéré pour
la pleine modulation
"avant"
"arrigre" §2.dp
1.5.2 Entrée "PU magnétique" (TA-magnet), bouclage 4,70
par canal.
Niveau d'entrée env. 2,5 mV & 1 kHz pour 14 W
sur 4q.
Rapport signal/tension de bruit considéré pour
1a pleine modulation
"avant"
"arrigre" 86.dE
1.6. Tension de bruit pour un réglage de puissance
d zéro, position "Quadri", TA ou TB.
1.6,1 Mesure 1, canaux "avant’
Tension perturbatrice, sur 40 < 0,7 mV
1.6.2 Mesure 2, canaux "arriére"
Tension perturbatrice, sur da =<1 mV
n) Diaphonie
Réglage de puissance ouvert & fond : tonalité
"1inéaire", balance "milieu”, entrée "TB" du canal
non modulé chargée par 100 Kan // 1 nF.
Dans Ta plage entre 40 et 16000 Hz = 43 dB
pour 1 kHz =50 dB
Fréquences de mesure : 40 Hz, 1 kHz, 16 kHz.
0) Contrdle de stabilite

-—

p

q)

Ne pas charger les sorties HP. Relier 1'oscilloscope
& la sortie HP. Fréquence de mesure 40 Hz.

L'osciliogramme du signal sinusofdal 40 Hz ne doit
présenter aucun phénoméne oscillatoire.

Contréle du systéme automatique de protection contre
Tes court-circuits

Appareil : "TB", "Stéréo" Modulation d'un seul canal
2 travers entrée “TB", court-circuiter la tension de
sortie du canal modulé. La consommation de 1'appareil
doitftre inf. @50 W. Contrdle analogue de 1'autre
canal.

Contrile enregistrement magnétique

Appareil "PU magnétique", "Stéréo" Moduler 1'appareil
& travers 1'entrée PU magnétique, f = 1 kHz,
tension d'entrée 5 mVeff. Tension d¥ Eortie a la prise

V.

VI.

magnétophone TB, contact 1 (canal gauche) et contact 4
(canal droit) 23 mVeff. + 1 dB sur 47 Ka, 250 pF.

r

—

Contrdle filtre passe-bas BF AM

Déclencher toutes les touches de sélection de gammes.
Tension d'entrée 1 Veff au contact 114 (platine FI/BF)
(RG = 2000). Prélévement de la tension de sortie aux
points 11/ml (platine FI/BF) par soude a faible capa-
cité. Fréquence de référence 1 kHz s OdeU B
Fréquence de mesure 2,4 kHz k_ 1’5 dB

*
Fréquence de mesure 5§ kHz - > 15 dB
(Réglage de puissance rameng).

s) Contrdle filtre passe-bas BF/FM

—

Appareil : "FM", "Stéréo".

Tension d'entrée 1 Veéff.basse impédance (R.=200n)
au point d du décodeur. Préléyement de la tension
de sortie aux points 11/m1 (platine FI/BF) par
sonde & faible capacité.

Fréquence de référence
Fréquence de mesure

1 kHz2 0 dB
+0,5 dB R
15 kiiz {19:2 90 25 khz > 1508
19 kHz-24dB (38 kHz->30dB)
(Réglage de puissance rameng).

t

—_—

Contrdle de fonctionnement du tourne-disque auto-
matique DUAL 1218

Les opérations de contréle sont d'ordre mécanique et
&lectrique, elles doivent 8tre effectuées pour un
plateau monté sur 1'appareil.

a) Mécanique : Start-Stop, Arrét automatique en fin
de disque, commutation de vitesse, fonctionnement
du dispositif de levée du bras, point de descente
et possibilité de réglage de la force d'appui de
Ta pointe de lecture.

Antiskating - Réglage fin de la vitesse -
Réglage de 1'angle d'attaque de la pointe.

b} Electrigue : & 1'aide d'un disque d'essai stéréo,
avec enregistrement droite-gauche, effectuer un
contréle acoustique de 1'ensemble.

INSTRUCTIONS RELATIVES A L'ALIGNEMENT ET AU REGLAGE
DES POINTS DE TRAVAIL DES ETAGES

Avant de commencer les opérations d'allignement, 5'as-
surer que toutes les tensions de sortie des différentes
alimentations sont correctes. réglage de 1'alimentation
pour la tension d'accord FM voir paragraphe X.

Ensuite, régler les points de travail des &tages me-
langeur et FI. D'abord, régler par R 8 dans F IV entre
"+" et M 2 : 0,60 V - en AM. Ensuite, régler par R 3
dans FIII entre "+" et M1 : 1,5 V en PO. La tension
entre la masse et M 3 doit étre de 0,6 a4 0,75 V -

Ces valeurs s'entendent pour PO env. 1 MHz, 1'oscil-
lateur étant en service.

Les peints "+", "M1", "M2", "M3" sont repérés sur le
circuit imprimé.

ALIGHWEMENT FI EN AM
Appareil en position "PO", env. 1 MHz.

1. Relier 1'entrée oscillo directement au point
(La capacité de couplage se trouvant sur le civ-
cuit imprimé).

2. ?o;tie wobbulateur au point N/ . Aligner circuit
I3 F

3. Sortie wobbulateur au point Y:? . Aligner circuits
(I1) et (III) F IV au maximum et en symétrie.
{Les points 2 et 3 peuvent &tre réalisés en une
seule opération).

4. Sortie wobbulateur au point ??7 . Aligner les
circuits (IV) et (V) dans F IIT au maximum et en
symétrie. Tous les noyaux devant se trouver au
bord supérieur du blindage (ler max.) (représenté
par 7 sur Te schéma).

Les points de mesure NI/ & \§/ sont repérés sur le
circuit-imprimé.



5. Sortie wobbulateur directement & Ta prise antenne
AM. Placer 1'aiguille sur “560 kHz". Aligner le

réjecteur FI (VI) pour obtenir une amplitude mini-

VIT. ALIGNEMENT HF EN AM

male de la courbe sur la fréquence 460 kHz.
Position noyau "en haut".
Bloquer tous les noyaux a la nire.

Gamme,fréq, Oscil- Circuit Circuit ent. Sensib. Réject.Fréq. Tention oscil. Observations

Pos.aiguils lateur d'entrée ant.ferrite en y V# image (dB)

S/émet.mélang.

560 kiz (Dymax. (@ maximum 19,1 80,5
ext.

PQ

1450 kHz (Dmax. @maximm 27,1 75,6

Raccorder le générateur HF & travers
198 mV 1'antenne fictive & la prise antenne.

En PO, accorder 1'oscillateur et les cir-
cuits d'accord avec la bobine (L) sur
560 kHz puis avec le condensateur (C)

171 mv sur 1450 kHz.

160 kHz (B)max. (®maximum 27,9 77,5
ext.

GO

320 kHz (Dmaximum 25,7 133

En GO, accorder 1'oscillateur avec la
157 mv bobine sur 160 kHz et les circuits d'ac-

cord avec la bobine sur 160 kHz puis

avec le condensateur sur 320 kHz.

Pour 1'accord de 1'antenne ferrite,

d'abord GO, puis PO, répéter alternati-
161 mV vement et terminer par PD.

7 Whz (Bmax.(Pmax. 3.6 9,58
int. int.

0c
14 MHz A0 max. 3.7 8,12

En 0C, accorder 1'oscillateur avec Ta
142 mV bobine (noyau vers 1'intérieur) sur 7MHz
et les circuits d'accord avec la bobine
sur 7 MHz puis avec le condensateur sur
14 MHz.
Position des noyaux : tous en haut,
105 mV excepté oscillateur OC. Sur le schéma
"I = en haut, "/" = en bas,

*_ B+S  _ ¢ oum

B

%) En position finale du CV, régler 1'aiguille sur le repére de 1'échelle "U".

VIII. ALIGNEMENT FI EN FM

Toutes les opérations d'alignement s'effectuent
a faible niveau HF, pour éviter une limitation
et par la-méme des erreurs d'alignement. Les
points ?§7 . W, » N/ se trouvent en bas
du circuit imprimé, 11s sont repérés. Le

point E , en tant que cosse de mesure, se
trouve sur le mélangeur.

1. Relier 1'oscilloscope par sonde & diode
directement au point {é? (capacité de cou-
plage sur le circuit imprimé). Désaccorder
le circuit (b).

2. Relier la sortie wobbulateur au point \§/ ,
aligner le circuit (a).

3. Relier la sortie wobbulateur au point f
accorder les circuits (c) et (d). Corriger
la pente & 1'aide du circuit {a;.

4. Relier la sortie wobbulateur au point f?? :
aligner les circuits (e) et (f), la courbe
visible devant &tre arrondie et symétrique.

5. Relier la sortie wobbulateur au point §§7 f
d'abord, désaccorder circuit (h). Aligner
circuit (g) dans F II ainsi que circuit (i)
dans le mélangeur sur un maximum et en symé-
trie. Ensuite, accorder circuit (h) dans F I.
La courbe pouvant encore &tre corrigée &
1'aide du circuit (g).

/ = noyau vers la flasque de Ta bobine

7 = noyau en haut ou ler maximum du cdté
alignement pour les amplis FI 7210-...

IX,  ALIGNEMENT DU DETECTEUR DE RAPPORT

Toutes les opérations d'alignement du détecteur
de rapport doivent s'effectuer pour une tension
HF de 100 & 150 mV & la base de T 1 F V (& vé-
rifier par voltmétre & lampe HF). Cette tension
est absolument indispensable. 57 la tension de

sortie du wobbulateur est insuffisante, ne pas
relier 1a sortie wobbulateur au point {E? , mais
au point ¢/

Excursion wobbulateur ¥ 75 kiz.

La fréquence moyenne du wobbulateur doit con-
corder en alignement FI et ratio ; si ce n'est
pas le cas, le maximum FI et le passage zéro
du ratio ne sont pas concordants ; il en résul-
te un important taux de distorsion en stéréo et
une mauvaise limitation.

Préparatifs : Relier un yoltmgtre & lampe continu
ayec zero central) au point §q7et §a masse au
point Yg? . En utilisant un voltmétre avec mise &
terre, certaines précautions sont & prendre, en
effet la tension de polarisation de base de + 6,8V
risque d'8tre court-circuitée & travers la masse
du wobbulateur.
Relier 1'oscilloscope & travers 10 k o _au pointﬁ§7
Relier Ta sortie wobbulateur au point ?E? i

Alignement : accorder le circuit (b) sur une
caractéristique linéaire, le voltmétre & lampe
devant indiquer OV.

Accorder le circuit (a) sur une pente maximale.
Moduler Te wobbulateur avec 30% AM.

Régler la suppression AM par R 14 dans FV. Ensuite
au moyen du eircuit (b), ajuster de nouveau OV
sur le voltmétre 4 lampe. Une suppression AM

large est préférable & une suppression plus poin-
tue qui, pour certains filtres, ne peut étre
exactement placée sur 10,7 MHz.

. ALIGNEMENT HF EN FM

Régler d'abord la tension d'accord a 1'aide du
voltmétre digital GRUNDIG DV 33 a.

1. La tension Ul sur M4 sera réglée par R 36 &
30 V- 100 mv,
Attention & la tolérance de 1'appareil de
mesure,



%1,

X11

XIII.

2. Brancher le DV 33a au curseur du réglage d'ac-
cord fixé sur le CV-AM. Placer 1'aiquille
cadran de 1'accoyd principal a sa butée,
ajuster U2 (2,7V- 50 mV) & 1'aide du réglage
au point froid du réglage d'accord (R 601).
Attention @ Ta tolérance de 1'appareil de
mesure.

ALIGNEMENT OSCILLATEURS ET CIRCUITS D'ACCORD EN FM

3. Signal FM a travers le symétriseur sur prise
antenne, AFC coupé, relier le voltmétre BF i
Ta prise HP.
Régler 1'oscillateur, les 2 circuits intermé-
diaires et les circuits d'entrée par la
bobine (L) sur 88 MHz et le condensateur (c)
sur 106 MHz.

Fréquence, Circuit Coefficient Observations
générateur Oscillateur d'entrée souffle
Pos. aiguille
Répéter alternativement 1'alignement
88 MHz (A) maximum (C) maximum des circuits oscillateurs et d'entrée
par L et C, en terminant par C.
3 -4 kTe Position des noyaux : tous opposés a la
flasque.
106 MHz (B) maximum (D) maximum Vérifier touches - Programmation du
préomat.

REGLAGE DE LA DEVIATION INITIALE DE L'INDICATEUR
DTACCORD

Appareil en position "TB" (magnétophone), noter
la position de 1'aiguille de 1'indicateur
d'accord.

Commuter 1'appareil en AM et le régler sur un

des points d'alignement (sans émetteur). A 1'ai-
de de R 207 (100 @), régler la déviation initiale
de 1'indicateur de telle facon qu'elle corres-
ponde & celle précédemment enregistrée en posi-
tion "TB".

Le réglage de 1'indicateur n'est pas nécessaire
en FM. Vérifier gu'avec 1'antenne bouclée par
240 @, 1'indication du bruit de fond ne dépasse
pas 1/5 de la déviation totale.

MESURE DU SEUIL D'ATTAQUE DU LIMITEUR

Régler l1e générateur HF & env. 100 MHz et Te
relier & 1a prise antenne. Accorder le récepteur
avec précision sur cette fréquence. Relier le
voltmétre & lampe BF & 1a sortie HP et régler

0 dB par réglage de puissance. Réduire la
tension du générateur HF jusqu'a ce que le
voltmétre indique - 2 dB. Valeur de mesure HF
correspondante : 15 uV/ 240q.

REGLAGE DU DECODEUR

L"injection s'effectue & 1'entrée HF du récep-
teur.Tension d'entrée HF & 1'antenne :

env. 200 uV sur 240 n. Le récepteur doit &tre
parfaitement accordé sur la fréquénce du codeur,
le rattrapage automatique en service et 1la
touche "Mono" déclenchée. Contrdler @ 1'aide du
voltmétre & Tampe la tension au passage zéro du
démodulateur.

Les appareils suivants sont nécessaires :

CODEUR STEREO SC5, OSCILLOSCOPE G10/13 ou simi-
laire avet sonde TK 8, R- = 10 Mp, FILTRE
PASSE-BAS F_ = 15 kHz, VBLTMETRE A LAMPE &F

MV 40 ou sifiilaire.

1. REGLAGE DES CIRCUITS I9 kHz 9223-147.23 (J)
et 9223-148.22 (K)

Reljer la sonde de 1'oscilloscope au point
Codeur modulé & 1 kHz par générateur BF, ave
une excursion de fréguence de 10%, touches "S"
et "Pilot" enclenchées. Régler (J) et (K) au
max imum.

2. REGLAGE DU CIRCUIT 38 kHz, 9223-149.23 (L)

Relier la sonde de 1'oscilloscope au point N/
Codeur comme en 1. Régler (L) au maximum.

XIV.

3. REGLAGE DU CIRCUIT DE BANDES LATERALES 9223-150.22(M)

Relier la sonde de 1'oscilloscope au point
Codeur comme en 1. Régler (M) de fagon a obténir des
bandes latérales maximales et des sections franches.

4. REGLAGE DE LA PHASE DE LA FREQUENCE PILOTE

Raccorder Te voltmétre BF & la sortie HP du canal
gauche par 1'intermédiaire du filtre passe-bas f
15 kHz. Codeur comme en 1. Corriger le réglage (5)
de fagon & obtenir une sortie BF maximale.

5. REGLAGE DU SEUIL DE SENSIBILITE DE LA COMMUTATION
STEREU R 16

Codeur comme en 1, mais avec une excursion de 5%
seulement. Placer R 16 & sa butée gauche. Le voyant
stéréo est eteint. Tourner le réglage vers la
droite jusqu'd ce que le voyant s'allume.

6. REGLAGE DE L'ATTENUATION DE LA DIAPHONIE R23,R24

Codeur modulé d 1 kHz, excursion de fréquence de 10%
Enclencher 1a touche "R". Voltmétre comme en 4, avec
résistance (pure) de charge. Réglages de puissance,
balance, graves et aigués en position-médiane.
Régler R23 et R24 de fagon a obtenir 1'atténuation
maximale de la diaphonie.

MESURE DU RAPPORT SIGNAL/BRUIT EN FM
{selTon DIN 45500 feuillet B, point 5.5.)

Cette opération exige 1'emploi d'un générateur
FM de 88-92 MHz, exempt au plus haut degré de
ronflement et de souffle.

Injecter sur 1'appareil un signal d'env. lmV
avec une excursion de 40 kHz et une préaccen-
tuation de 50 usec. A 1'aide du réglage de
puissance ajuster 2 x 50 mW. Régler les com-
mandes de tonalité graves et aiguds pour
obtenir une courbe de fréquence linéaire

(40 Hz/1000 Hz/12500 Hz).

50 mW = niveau de référence 0 dB.

Régler le générateur sans modulation.
Rapport signal/bruit :— 60 dB mesuré comme
valeur créte selon DIN 45504 dans lz plage
de 31,5 Hz & 15 kHz.

Le réglage d'une courbe de fréquences 1iné-
aire a 50 mW est quelque peu difficile en
raison des trois fréguences nécessaires, Le
rapport signal/tension de bruit en FM peut
également étre mesuré au point chaud du ré-
glage de puissance. Connexions D1 et 02‘

La mesure n'est admissible que pour une
partie BF déja mesurée & 50 mW et jugée cor-
recte. Valeur de mesure : rapportée @ une
excursion de 40 kHz > 60 dB pour la mesur:
sans partie BF.

Continué en derniére page! 5
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UKW-Mischteil, MELANGEUR FM

auf die Bestiickungsseite gesehen VU DU COTE DES SOUDURES
MIXER STAGE SEZIONE-MESCOLATORE
SEEN FROM SOLDER SIDE LATO SALDATURE

UKW-Mischteil, SAELANGELR B
auf die Lotseite gesehen VU DU COTE DES COMPOSANTS
MIXER STAGE SEZIONE-MESCOLATORE
SEEN FROM COMPONENT SIDE LATO COMPONENTI

—- g 08 -065 61

ey 39k
)

Decoder, Lotseite

DECODER, SEEN FROM SOLDER SiDE
DECODER, VU DU COTE DES SOUDURES
DECODER, LATO SALDATURE
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NF-Platte, Lotseite

AF PRINTED BOARD, SOLDER SIDE
PLAQUE BF, COTE DES SOUDURES
PIASTRA-BF, LATO SALDATURE

Zur Schialterplatis
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glerplatte, Lotseite

TENTIOMETER BOARD, SOLDER SIDE

A\QUE DES POTENTIOMETRES, COTE DES SOUDURES
STRA DI REGOLAZIONE, LATO SALDATURE
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Buchsenplatte
SOCKET PLATE
PLAQUE DE PRISES
PIASTRA DI PRESE



ZF-Platte,

Lotseite

IF PRINTED BOARD, SOLDER SIDE
PLAQUE Fl, COTE DES SOUDURES
PIASTRA-FI, LATO SALDATURE
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(@ mesurer aprés réglage du décodeur)

40 - 50 Hz T 1 B
50 - 6 300 Hz i 1,5 dB par rapport & 3.
6 300 - 15 000 Hz - 2,5 dB ) 1 kHz

Mesure effectuée depuis 1'antenne jusqu'au HP.

A 1'aide des réglages de graves et d'aigués,

effectuer pour 40 Hz et 12,5 kHz un réglage

"linéaire" par rapport @ 1 kHz.

Modulation gauche ou droite avec une préac-

centuation de 50 usec. 4,

XVI. CONDITIONS DE SECURITE VDE

L'appareil doit répondre aux prescriptions de
sécurité selon VDE 0860 H/B.69. Les points
suivants doivent étre respecté :

1. Tous les cébles conducteurs de tension
secteur doivent &tre crochetés dans les

cosses a souder pour offrir une sécurité B

mécanique.

|
XV. PLAGE DE TRANSMISSION EN FM STEREO 2
|
|

C&té primaire, seules des gaines d'une
gpaisseur d'isolement de 0,4 mm minimum
sont admissibles.

Les résistances difficilement inflamma-
bles, Tes condensateurs de protection
contre les contacts électriques et les
fusibles doivent remplir les conditions
exigées et notamment présenter les va-
leurs indiguées sur le schéma et la
Tiste de piéces.

COté primaire, i1 est absolument indis-
pensable de respecter les lignes de
fuite et distances aériennes exigées :
a) au moins 4 mm entre les parties con-
ductrices de tension secteur et les
parties métalliques pouvant entrer
en contact avec les premizres
(chdssis, capot métallique, etc...).

b) au moins 3 mm entre les pdles secteur.

Tensions d'essai entre les péles secteur
et les parties pouvant &tre touchées
(chassis, prises de raccordement etc...)
2000 Veff.

AM-FM-Seilzug
Textilseil ca. 845 mm lang
Stahlseil ca. 825 mm lang

AM-FM-DRIVE CORD

Textile Cord, approx. 645 mm long
Steel Cord, approx. 825 mm long

ENTRAINEMENT AM-FM

Cable textile, env. 645 mm de longueur
Cable acier, env. 825 mm de longueur

TRASMISSIONE AM-FM

Funicella in materiale tessile lunga circa 645 mm. In Drehko-Endstellung ist der Zeiger auf die — Markierung der U-Schiene ein

zustellen.

Funicella in acciaio lunga circa 825 mm,

Printed in Germany
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Stereo 1
Quadro

vorne / frent / avant / anteriore

Hérzane
Listening area

Zone d'écoute
Zona d'ascolto
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hinten / réar
arriere / posteriore

e e

N

AT Te— ey Ly,

———— e e

—

7

(&
&

R

N
=1 E3)
.

@hb 4n
I

o]
=

o

Stereo 2

Hérzone

Listening area
Zona d'écoute

Zona d'ascolto

Raum 1
Room 1
Piéce 1
Locale 1

Raum 2
Room 2
Piece 2
Locale 2




Mode d'emploi

Le son parvenant & nos oreilles provient de
toutes les directions, ¢'est-d-dire non seule-
ment directement de la source émettrice,
mais aussi indirectement par réflexion sur
les obstacles et les murs qui nous entourent.
Dans un local ferme, le son réfléchi ne
parvient & I'auditeur qu'en retard sur le son
direct. Selon la nature des surfaces des
murs, plafond et plancher, Interviennent
d'autre, part, des affaiblissements et des
dispersions du son, particuliérement pour
les fréquences hautes. L'ensemble de ces
différents éléments sonores, directs et
réfléchis, détermine 'acoustique. L'ensemble
son et ambiance apparait ainsi comme une
«entité» sonore qui englobe toutes les
formations sonores. Les infarmations dites
d'ambiance, méme celles provenant de
arriére, ne doivent donc pas manquer, si
on désire conserver a l'image sonore tout
son relief, tant a 'enregistrement qu’a la
reproduction. La technique stéréophonique
usuelle, avec sa limitation & deux canaux,
ne peut entierement remplir cette condition.
La quadriphonie, avec ses 4 canaux, permet
maintenant une meilleure restitution de cette
image sonore, en conservant ambiance et
relief.

La reproduction guadriphonique suppose
tout d'abord, en plus d'une installation
appropriée, avec 4 enceintes acoustiques
separées, |'existence de programmes sur
disque, bande magnétique ou de radio-
diffusion appropriés, Ces enregistrements
sont réalisés selon le systéme «Matrix»,
dont le support le plus courant en est le
disque.

Ce systéme est congu selon la technique
du codage. Par ce procédé les quatre
informations sont incluses dans 2 canaux,
pour ['enregistrement sur disque par
zxemple mais de telle sorte qu'un montage
spécial, appelé =décodeur matrix=, équipant
I'appareil de reproduction, permet de les
restituer (décodage). Traitées ensuite par
un amplificateur a 4 canaux, elles seront
alors transmises aux 4 enceintes acousti-
ques.

Le systéme «Matrix= le plus connu est
actuellement le systéme «50Q-». || existe
déja des disques gravés suivant ce systéme,
lls peuvent étre utilisés, sans inconvénients,
avec des installations stéréophoniques ou
monophoniques.

Le Studio 2040 est équipé d'un décedeur
matrix «SQO»
Il présente une utilisation universelle:

® Reproduction quadriphonique des
nouveaux disques «quadri-matrix> (selon
le systéme SQ).

@ Possibilité d'enregistrer ces disques sur
bande ou cassette, la reproduction de
ces derniéres sur le 2040 sera quadri-
phonique.

® Possibilité d'écoute en quadriphonie
des émissions radie, dés que celles-ci
seront réalisées sslon le systéme «5Q».

@ Possibilité d'écoute des disques, bandes
et émissions radio en stéréo 4D.
Permettant la restitution des informations
d'ambiance contenues dans de nombreux
enregistrements stéréo,

® Le studic 2040 permet d'obtenir la
stéréo dans deux piéces séparées,
simultanément avec deux groupes
d'enceintes séparés; leur réglage
s'effectuant séparément.

® Tous les disques peuvent étre repro-
duits, qu'ils soient «mono», «stéréo= ou
«guadri».

Réglage de puissance

Réglage des graves

Réglage des aigués

Balance stéréo

Recherche émetteurs

Touche TA (pick up)

Touche TB (magnétophone)

Touche GO (grandes ondes)

Touche PO (petites ondes)

Touche OC (Ondes courtes)

Touche FM

Touche arrét

Vu-meétre d'accord

Touche mono/stéréo (en position stéréo,
elle dait &tre déclenchée)

Touches de présélection FM avec mini-
cadrans

Touche FM, permettant la sélection des
eémetteurs FM sur le cadran principal;
la rotation de cette touche commute
également |'action de '« AFC».
Commutateur de fonctions pour HP/
écouteur (casque)

Balance quadriphonique

Prise casque stéréo

Indication de la tension secteur
seélectionnée

Prises HP, groupe 1 (ou bien groupe
avant, en «Quadri» ou «Stéréo 4D»
Prises HP, groupe 2 (piéce voisine
Prises HP, groupe arriére en «Quadri» et
«Stéréo 4Da

Prises pour antennes et terre: les deux
supérieures pour le dipdle FM (240 Q)
I'inférieure gauche pour l'antenne ex-
terieure AM (PO, GO, QC); l'inférisure
droite pour la mise & la terre. Entre ces
prises, point de séparation des antennes.
@ Prise de raccordement pour un
deuxiéme tourne-disques (PU cristal
«Monos, «Stéréo» ou «Quadri») ou
pour un magnétophene (ENR. LECT. en
«Mono», «Stéréo» ou «Quadris).

@ POROREROEAEAEV

@ 68 O 886 &

L'utilisation de la platine tourne-disques est
décrite dans un mode d'emploi séparé.



Adaptation de la tension secteur

L'indication de la tension secteur sur
laquelle I'appareil est commuté est visible
par une fenétre meénagée dans le panneau
arrigre. Aprés avolr retiré les 8 vis qui
fixent ce panneau et enlevé ce dernier,
c’est & cet endroit que seront accessibles,
le sélecteur de tensions et le fusible
secteur (voir fig. en page 3).

Attention! Pour votre propre sécurité, il
est indispensable de débrancher la fiche
secteur avant d'enlever le panneau arriere.

Pour effectuer I'adaptation secteur tourner
le sélecteur au moyen d'une pigce de
monnaie sur la position requise. Le fusible
secteur doit également étre remplacé.

Pour des tensions de 220...240 V,

utiliser un fusible de 800 mA (fusion lente)
pour des tensions de 110... 130V, utiliser
un fusible de 1,6 A (fusion lente). Les
autres fusibles de sécurité sont insérés
dans les circuits mémes de l'appareil et ne
doivent étre remplacés que par un technicien
specialisé. Il ne faut en aucun cas utiliser
des fusibles réparés ou d'une valeur
supérieure a celle qui est préconisée afin de
préserver I'apparell de dommages éventuels.
L'adaptation secteur de la platine tourne-
disques incorporée s'effectue automatique-

Antennes

A I"arriére du Studio 2040 se trouvent
quatre prises normalisées, de section
rectangulaire, destinées aux antennes et &
la mise & la terre. Les deux prises
supérieures (T][ ) sant prévues pour le
raccordement d'un dipale FM. La haute
sensibilité du récepteur permet |'utilisation
d'antennes de «fortunes, de sorte qu'il est
possible dans certains cas de recevoir
des émetteurs FM & I'aide d'une simple
antenne intérieure, || sera néanmoins
indispensable d'installer un dipble extérieur
pour exploiter pleinement toutes les pos-
sibilités et la haute qualité de ce récepteur.
Ceci est valable, en particulier, pour la
réception des émissions stéréophoniques,
la pratique ayant montré que celles-ci
nécessitent 'emploi d'une banne
installation d'antenne. Dans ce cas,
|'antenne de «fortune= ne suffit plus et ne
sera jamais qu'une antenne auxiliaire, en
particulier dans des conditions défavorables
de réception, comme en montagne par
exemple ou si vous désirez une bonne
écoute d'émetteurs FM lointains. Un dipéle
extérieur doit étre monté sur le toit le plus
haut possible et bien dégagé, il doit étre
orienté vers |'émetteur désiré. Om dipdle
permet accessoirement la réception de la
gamme OC, I'appareil étant muni d'une

inférieure gauche (') sert de lisison haute
induction pour une antenne extérieure AM.
La mige & la terre de |'appareil, recom-
mandée pour la réception des ondes
courtes, s'effectue par la prise inférisure
droite (1). Lorsque les conditions locales
de réception imposent I'emploi de deux
antennes séparées AM et FM, il est
indispensable de supprimer |a boucle de
liaison entre les deux prises d'antenne,
afin d'éviter l'influence réciproque d'une
antenne sur |'autre. Votre revendeur vous
conseillera utilement quant au choix et &

sont & prendre en considération, un signal
important, délivré par une bonne antenne
extérieure, est primordial pour obtenir une
réception confortable des émissions stéréo-
phoniques.

Haut-parleurs

Afin de bénéficier pleinement de la haute
qualité de reproduction et de la puissance
du Studio 2040, il convient d'utiliser des
enceintes acoustiques ayant une puissance
admissible et une impédance adaptées.
Cette impédance doit toujours étre d'environ
4 Q.
Alors que deux enceintes acoustiques
{gauche et droite) suffisent dans une piéce
pour la reproduction en «Stéréos, deux
enceintes supplémentaires sont indispen-
sables en quadriphonie ou en «Stéréo 4D»,
alles seront disposées derriére |'auditeur.
Les 4 enceintes doivent si possible former
un carré dont le centre correspondra a la
zone d'écoute (Fig. page 3). Dans le cas ol
cette disposition n'est pas réalisable ou si
I'image sonore apparait inexacte, des
carrections peuvent étre réalisées dans le
sens gauche - droite ou avant-arrigre, &
'aide respectivement des balances «Stéréo»
ou «Quadri». |l est important en gquadri-
phonie que les 4 enceintes utilisées aient

la QmSm puissance nominale. Cette

derniére ne doit néanmoins en aucun cas
étre inférieure a la puissance délivrée par
canal, La plus grande valeur de la puissance
de sortie, par canal, appelée puissance
musicale (ou music power) est comparable a
la puissance musicale admissible d'une
enceinte acoustigue. Pour le Studio 2040,
elle est de 20 W par canal. La pui
musicale admissible par les enceintes ne
doit donc pas étre inférieure & 20 W.

En guadriphonie et en «Stéréo 4D=, cetie
condition r'implique nullement I'obligation
de disposer les mémes enceintes & |"avant
et & 'arriére. La solution idéale consisterait
en 4 enceintes sphériques & hautes per-
formances et de méme puissance
admissible:

GRUNDIG Audiorama 4000 Hi
rama 7000 H
Les Duc-Bass m: liaisan avec les diffuseurs
d'aigués correspondants, ne sont pas
adaptés & la reproduction en quadriphonie
ou en «Stéréo 4D,

i ou Audio-

Ecouteurs

La prise de raccordement pour écouteur
(selon DIN 45 327) se trouve sur le coté
gauche de I'appareil (pos. 19). Elle est
appropriée pour le raccordement d'écouteurs
de 5 & 2000 Q d'impédance.

Nous vous conseillons les écouteurs
GRUNDIG types 215, 219 ou 221.

Raccordement des haut-parleurs

A l'arriére de |'appareil se trouvent 6 prises
HP, disposées en 3 groupes dont veici
|'utilisation (voir croquis, p. 3). De droite &
gauche:

® Groupe noir pour I'ensemble «Stéréo 1=
(Reproduction stéréophonique
traditionnelle ou ensemble avant pour
quadriphonie ou «Stéréo 4D=).

@ Groupe vert pour |'ensemble «Stéréo 2=
(Installation mﬁmamourozﬁcm amsm une
deuxiéme piéce. Peut étre u
simultanément avec le premier
ensemble stéréo).

® Deuxiéme groupe noir pour le groupe
arrigre de HP servant en gquadriphonie
ou en «Stéréo 4D».

Ce dernier groupe de prises doit &tre

utilisé en llaison avec le premier groupe

(également noir). Le groupe arriére de HP

ne peut donc étre en service que simultané-

ment avec |'ensemble stéréo 1.

En raccordant les enceintes acoustigues,

r a ce gue celles disposées & droite

nt raccordées aux prises R (droite) et

celles de gauche aux prises L (gauche)

Cette orientation étant vue depuis |'emplace-

ment de |'auditeur.

Nota

Les cédbles prolongateurs pour les enceintes
peuvent étre commandés sous les
références 375 (longueur 5 m) et 376
(longueur 10 m).




Modes de fonctionnement des haut-parleurs
et écouteurs

La sélection est réalisée par les trois
touches du commutateur de fonctions @

(2 gauche de la platine tourne-disques).

® Touche «Quadro» enclenchée
Quadriphonie ou «Stéréo 4D» (pas de
fonctionnement du casque).

® Touche «Stéréo~ enclenchée =
«Stéreo», possible simultanément dans
deux piéces, d'autre part, le casque est
en service.
La balance «Quadro» permet le réglage
de la puissance dans la deuxieéme piéce.

® Touches «Stéréos et «&o»
enclenchées =
«Stéréo» dans la deuxiéme piéce seule-
ment (puissance réglable séparément)
et casque en service.

® Touches «Quadros et «&2s
enclenchéss =
reproduction seulement sur les enceintes
arriéres en quadriphonie ou «Stéréo 4D».
Ecouteur Hors service.
(Ce mode de fonctionnement ne sert que
pour faire des essais).

La touche «&» est a verrouillage autonome.

Marche-arrét

En enclenchant |'une quelconque des
touches U (FM), K (OC), M (PO), L (GO),
TB (magnétophong), TA (pick-up), le
récepteur sera mis en service, N'oubliez
pas d'enclencher la touche adéquate du
commutateur de fonctions des haut-
parleurs @.

Pour la réception des émetteurs FM,
enclencher également l'une des touches
u...u7de @

Pour arréter I'appareil, il suffit d’appuyer sur
la touche AUS (Arrét) (2.

Syntonisation

Elle s'effectue & |'aide du bouton ().
L'accord sur la station désirée s’opére

en tournant |e bouton de réglage a droite
et & gauche, légérement, tout en observant
l'indicateur d'accord (3. Lorsque la
déviation de l'aiguille sera maximale,
I'accord sera le plus exact possible.

Puissance

Elle se régle 3 I'aide du bouton curseur (0%
elle augmente en e poussant vers le haut.

Controle automatique de fréquence en FM
(AFC)

Ce systéme est mis en service en tournant
la touche (8 vers la droite (affichage rouge).
Il est congu pour maintenir constante la
fréquence sur laquelle I'apparsil a été réglé.
Si un emetteur plus faible se trouve sur

une fréquence voisine de celle de "émetteur
désiré, ce systéme favorisera toujour le
plus puissant des deux. Dans ce cas, il est
recommandé de |e metire hors service

pour la réception d'émetteurs faibles.

Réception des émissions stéréophoniques
Le studio 2040 est équipé pour la réception
des émissions stéréophoniques en FM
conformément au procédé dit du son pilote
(FM-multiplex).

Le décodeur stéréo incorporé est muni d'une
commutation automatique électronique
capable de discarner si le programme

recu est émis en «Mono» ou en «Stéréos.

Il convient donc de conserver ['appareil en
position «Stéréos (touche «Mono/Stéréos ()
déclenchée) le décodeur sélectionnant
lui-méme |a fonction, selon le type

d sion regue; Dans le cas d'une
émisgion «Stéréo», la touche «Mono/Stereos
s'illuminera, Si par suite de conditions de
réception défectueuses, |'émission «Stéréos
comporte un souffle trop important, il

suffira d'enclencher la touche <Mono/
Stéréo- (4, la réception sera améliorée,
mais néanmoins elle sera en «Mono=.

Réglage de tonalite

La tonalité de la reproduction sonore peut
étre modifiée en agissant sur les deux
potentiométres a curseur (@ et 3. Le
réglage (@ influe sur les graves. Selon les
besoins et le golt de l'auditeur, les graves
peuvent étre favorisés en poussant le
curseur vers le haut ou atténués en
poussant le curseur vers le bas. Le réglage
@ permet d'accentuer la brillarce de la
reproduction. || est néanmoins conseillé de
ramener ce curseur vers le bas, quand
I'"émission est trop perturbée par des
parasites.

Programmateur FM

Au dessus du cadran principal se trouvent

sept touches @ servant & la présélection

de programmes FM. Cette présélection

permet ensuite de retrouver sans nouveau

réglage les différents émetteurs

programmes.

Pour la présélection, abserver les points

suivants:

® | touche «Us @) du clavier principal
doit naturellement étre enclenchée,

® |e contréle automatique de fréguence
doit &tre mis hors service.

@ Enclencher une des touches U1...U7,
a laquelle correspond un mini-cadran.

® En tournant le bouton moleté associé a
la touche considérée, sélectionner la
station désirée en recherchant le
maximum de déviation de ['aiguille de
Iindicateur.

Aprés la programmation, remettre en service

le contrdle automatique de fréguence. Ce

dernier vous assurera une réception

optimum de |'émetteur.

Balance stéréo

Pour obtenir une reproduction stéréophoni-
que correcte de disques «Stéréos,
enregistrements magnétiques «Stéréo» et
émissions radiophoniques «Stéréo», il est
important que les deux enceintes (une par
canal) diffusent le son avec une puissance
similaire. Un décalage de cet équ
acoustigue a pour effet d'orienter l'oreille
vers la source sonore la plus importante,
ce qui fausse |'effet «Stéréos.

A l'aide du réglage @ vous avez la
possibilité de corriger ou de modifier "effet
«Stéréo» en I'adaptant & votre audition et &
votre golt. En poussant le curseur vers le
haut, c¢'est le canal droit qui est favorise,
et vice versa.

Stéréo 4D

Les enceintes acoustiques disposeées dans
chaque angle permettent de donner une
certaine =ambiance= lors de la reproduction
de disques «Stéréo» ou de programmes
radiophoniques =Stéreo=. Il y a lieu, pour ce
falre, d'enclencher la touche «Quadro=.

Balance quadriphonique

Alors que la balance =Stéréo» détermine
I'impression gauche-droite de I'image
sonore, le potentiométre (8 (& gauche de la
platine tourne-disques) influe sur le rapport
avant-arriére en quadriphonie ou en
«Stéréo 4D», permettant ainsi de favoriser
plus ou moins les enceintes arriéres par
rappart a celles de l'avant. En position =0=»
I'équilibre est pratiquement parfait. Au
dessus de cette position les enceintes
arriéres sont favorisées, alors que de

«0» & «3» |'effet quadriphonique diminue
progressivement, Pour la reproduction
stéréo dans deux piéces, la balance quadri
servira de réglage additionnel de la
puissance pour le deuxiéme groupe
d'enceintes. C'est-a-dire que la puissance
du deuxiéme groupe pourra varier par
rapport a celle qui aura été déterminée par
la position du potentiométre principal.

Platine tourne-disques

La platine tourne-disques incorporée est
directement reliée au récepteur. Voir
également la notice d'emploi du tourne-
disgues. Pour la reproduction de disques
enclencher |a touche <TA» (8. S'il s'agit de
disques «Stéréo- ou «Quadris, il convient
de s'assurer que la touche «Mono/Stério»
D soit déclanchée, Voir également le
chapitre «modes de fonctionnement des haut-
parleurs et écouteurs». Un deuxiéme tourne-
disgues avec pick-up a cristal peut
éventuellement étre raccordé a la prise @&

Il faudra alors enclencher la touche «TB» (7).

Raccordement d’'un magnétophone

Il sera realisé & la prise @ situde &

arriére du récepteur. Pour la reproduction
il y aura lieu d'enclencher la touche «TB» (@,
En «Stéréo» et en «Quadris, ici aussi, la
touche «Mono/Stéréo» doit étre déclenchée.
Pour les différents modes de fonctionnement
des haut parleurs, voir le chapitre
correspondant, Voir également la notice
d'emploi du magnétophone.




Avis importants

Enlever I'axe changeur du tourne-disques
incorporé avant de fermer le couvercle,

afin d'éviter que celui-ci ne soit endommage.
A l'arriere du Studio 2040, & proximite des
prises de raccordement, se trouvent les
pinces permettant la fixation de l'axe
changeur et du centreur 45 tours (voir
également l'illustration en page 3).

Votre précieux apparell a certainement
droit aux mémes soins que le reste de votre
mobilier: chaleur excessive et humidité sont
3 éviter. Nettoyer |'ébénisterie & |'aide d'un
chiffon doux antipoussiére, & |'exclusion

de tout autre produit de polissage.

Veillez &4 ce que les cartes de contrdle et
de garantie soient ddment remplies par

le revendeur.

Caractéristiques techniques de la partie HF

Gammes de réception

FM: 87,5 — 108 MHz

GO: 145 — 350 kHz

PO: 510 — 1620 kHz

OGC: 54 — 162 MHz (13 — 55 m)
Sensi
Fhi- 2,4 wW sur 240 £, ce qul eorrespond & 1,2 pV
sur 60 2, pour une excursion de 15 kHz et un
rapport signal/bruit de 26 dB

AM:

PO: 20—25pV g 4+ 8§

GO: 25 — 30 pV = —pdB. m=30%
OC: 4— 5pv B

Circuits

FM: 13 + 2, dont 2 réglables

AM: 7 < 1, dont 2 réglables

Frequence Fl

FiM = 10,7 MHz

AM = 460 kHz

Largeur de bande

FI-FM: 200 kHz

Fl-AM: 5,8 kHz

Détecteur de rapport FM: 800 kHz, filtre large bande
& compensation de phase

Stabilité Fl

FM: = 60dB

AM; = 55 dB

Suppression AM

= 55 dB & 1 kHz, mesurée avec une excursion de
22,5 kHz, 30 9% de modulation et 1 mV sur 240 &
Réjection de la frequence Image

FM: 28 — 30 dB

0OC: 15 — 20 dB

Controle automatique de fréquence en FM
Commutable, plage de rattrapage & 250 kHz
Rapport de sélection

= 3 dB pour une perturbation de —30 dB &1 mV
et une excursion de 40 kHz

Rappert signal/bruit pondérée en FM

> §0 dB en mono, = 55 dB en stéréo pour une
pulssance de sortie de 2 x 50 mW, mesurée
selon DIN 48405

Rapport signal/bruit non pondére, en FM

= 55 dB =n mono, = 55 dB en stéréo, pour une
puissance de sortie de 2 x 50 mW mesurée
selon DIN 45405

Bande passante BF (en FM) %

Meilleure que selon DIN 45500, de |'antenne & la
sorfie HP

40 — 50 Hz = = 1.dB

B0 — 6300 Hz < -+ 15dB

6300 — 18000 Hz = = 25dB

Suppression du son pilote

= 40 dB pour 19 kHz

60 dB pour 38 kHz

Taux de distorsion

0,55 % pour 2 x 14 Watts

Décodeur stéréo

Ingorporé, avec commutation automatique Mono/
Stéréo (niveau = env. 10wV sur 240 9)

et indication lumineuse en présence d'une
émission stéréo

Atténuation de la diaphonie en stéréo

1 mV & |'antenne, excursion totale 47,5 kHz

1 kHz = 35 dB

250 — £300 Hz = 24 dB

6300 — 10000 Hz = 20 dB

Mesure selective

Sécurité aux rayonnements perturbateurs

Eile est conforme aux prescriptions de toutes les
normes européennes et [EC, FTZ N® U 101
Désaccentuation

50 |tsec. selon norme

I

Caractéristiques techniques de
I'amplificateur BF

Puissance de sortie

Quadriphonie: Puissance musicale = 80 W, soit
4 x 20 W selon DIN 45500

Pulssance nominale = 50 W, soit 4 x 125 W
selon DIN 45500

4 x 10 W pour Kiot = 0,2 9% dans la plage

40 — 12500 Hz

Stéréo: Pulssance musicale = 40 W, soit 2 x 20W
selon DIN 45500
Puissance nominzle
selon DIN 45800
2 % 14 W pour Ktot = 0,2 9 dans la plage

40 — 12500 Hz

Taux de distorsion

Les courbes caractéristiques des varlations du taux
de distorsion, & différentes fréguences, sont
données par le graphique ci-contre

Bande passante

40) — 1600 Hz & 1,5 dB sur TB/TA cristal

Bande passante de puissance

10 — 50000 Hz pour un taux de distorsion de 1 %%
(selon DIN 45500)

Intermodulation

< 0,2 % & pleine modulation, mesurée pour un
mélange de deux fréquences 250 et 8000 Hz dans
un rapport de 4:1 (DIN 45403)

Rapport signal/bruit non pondéré

Pour une puissance de sortie de 14 W:

avec entrée TB = 84 dB

avec entrée TA cristal = B4 dB

Pour une puissance de sortie de 50 mW

(selon DIN 45500):

avec entrée TB = 60 dB

aveg entrée TA cristal = 60 dB

Atténuation de la diaphonie

= 45 dB & 1000 Hz

= 40 dB dans la plage 250 — 10000 Hz

= 40 dB & 16000 Hz

Sensibilité

A I'entrée TA cristal ou TB: 200 mV sur 470 k2
pour 14 W, UE maximum = 35V

Sorties

&) B prises HP sont prévues (DIN 41529) (impédance
nominale = 4 2, minimum = 3 £). Elles rendent
possible |a stéréo dans deux pieces, la quadri-
phonie ou la sterée 4D,

/| est possible de raccorder des enceintes ayant
une impédance plus grande (4 a 16 @) pour une
puissance de sortie plus faible. Les sorties HP
sont protégées par un systéme automatique anti-
court-cire Valeur minimale pour laguelle ce
systéme peut commencer a fonctionner: 3 2. La
figure ¢i-contre représente la courbe Ps (W) =
FEZ9

b) Prise {selon DIN 45327) pour le raccordement
d'un casgue stéréa d'une Impédance de 54 2000 2
Facteur d’amortissement

D fait de la trés faible résistance interne (0,2 )
par rapport & la résistance de charge (4 &), le
facteur d'amortissement est de 20, ce qul
correspond & 26 dB. Un trés grand amortissement
¢lectrique détermine une protection du haut-parleur
contre les déclenchements indésirables,

- 33 W, soit 2x 165 W

Autres caractéristiques techniques

Equipement en semi-conducteurs

58 transistors silicium, dont 4 x 2 transistors en
montage =Darlingtons dans les étages finals,

2 transistors «Mésa= dans le mélangeur FM,

33 diodes, 2 redresseurs

Lampes indicatrices et d’éclairage

2 x 7 V1 W pour |e cadran principal et les mini-
cadrans du bloc de présélection

7 W30 mA pour dicateur d'accord

7 V/30 mA pour |'indication «Stéréo-

Réglage du volume

Réglage physiologique de la puissance. Par deux
prises du potentiométre de pulssance, les graves
sont relevées a faible puissance

Réglage des graves

Plage de réglage: d'une atténuation de —20 dB 4
un relévement de +13 dB, & 40 Hz

Indépendant de la position du potentiométre de
valume

Réglage des aigués

Plage de réglage: atténuation de —20 dB ou
relévement de +12 dB, & 16 kHz

Indépendament de |a position du potentiomeétre de
volume

Balance stéréophonique

Plage d'action du réglage: —11 dB en «Quadri=,
—16 dB en «Stéréos

Salance «Quadri=

Ce potentiométre est commuté électriquement au
potentiométre de volume. En position «0= et en
quadriphonie, le niveau des signaux des deux
canaux est conforme au systéme -Matrixs.

En position =+1» la puissance délivrée par les
enceintes arriéres est le double de celle délivrée
en position «0s, Deg «—1= &

«—3» cette puissance

diminue graduellement jusqu'a devenir nulle.
Protection contre les surcharges

Le circuit électronique de protection automatigue
«coupe~ le canal perturbé dans tous les cas de
surcharge, et non seulement en cas de court-
circuit. Ce systéme automatique «<reconnaits avec
sdreté méme les surcharges d'ordre capacitives
ou inductives. Les transistors de puissance sont
ainsi efficacement protégés. D'autre part, cet
appareil comparte un interrupteur thermique qul
coupe |'appareil d&s gue la température dépasse
une certaine valeur. Dans tous les cas, dés que
la surcharge disparzit, ou que |a température
revient & une valeur normale, 'appareil se remet
en marche.

Alimentation

Tensions secteur 110, 130, 220, 240 V, 50/60 Hz
Consommation max. env. 135 Watt, & vide env.
20 Watt, platine tourne-disques max. en. 10 W
Dimensions

Env., 65 x 18 x 39 cm, avec e couvercle translucide

Courbes, voirp. 7

Sous réservé de modifications
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